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DIGITÁLIS MIKROSZKÓP
FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
OLVASSA EL FIGYELMESEN ÉS ŐRIZZE MEG A KÉSŐBBI FELHASZNÁLÁSHOZ!

FIGYELMEZTETÉSEK
Gyermekek 8 éves kortól használhatják, ha a készülék biztonságos használatára vonatkozó 
útmutatást kaptak. Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel! • Óvja portól, párától, 
nedvességtől, fagytól és ütődéstől, valamint a közvetlen hő- vagy napsugárzástól! • 
Ne szedje szét, ne alakítsa át a készüléket, mert tüzet, balesetet okozhat! • Ez a termék 
lakossági használatra készült, nem ipari-kereskedelmi eszköz. • A készülék működését 
befolyásolhatják a gyártótól független szoftveres és hardveres körülmények. • A folyamatos 
továbbfejlesztések miatt műszaki adat, a működés és a dizájn előzetes bejelentés nélkül 
is változhat. Az aktuális használati utasítás megtalálható a www.somogyi.hu weboldalon. 
• Élettartama végén akkumulátorával együtt veszélyes hulladéknak minősül és a helyi 
előírásoknak megfelelően kezelendő! Tilos a háztartási hulladékba helyezni! • Az 
akkumulátor a készülék roncsolásával távoltható el. • Elem, akkumulátor gyermek kezébe 
nem kerülhet! Tilos felnyitni, tűzbe dobni, rövidre zárni! Robbanásveszély! • A csomagoláson 
és a jelen dokumentumban használt védjegyek, logók és terméknevek a vonatkozó cégek 
tulajdonában vannak. A védjegyek, logók és terméknevek használatosak szerkesztési 
célokra és kizárólag az említett vállalatok javára.

02 - 05
  A töltő által szolgáltatott teljesítménynek a készülék működtetéséhez szükséges 
minimum 02 Watt és a maximális töltési sebesség eléréséhez szükséges maximum 
05 Watt között kell lennie.   

JELLEMZŐK
SZAKEMBEREKNEK, TERMÉSZET KEDVELŐKNEK, GYERMEKEKNEK, 
BARKÁCSOLÓKNAK, BÉLYEG- ÉS ÉRMEGYŰJTŐKNEK, ÉKSZERÉSZEKNEK, 
MŰSZAKI - TUDOMÁNYOS - EGÉSZSÉGÜGYI ÉS OKTATÁSI CÉLRA
• állítható nagyítás, max.500x • fix fókusz, beállítást nem igényel • prémium FULL HD IPS 
LCD képernyő • szabályozható, árnyékmentes megvilágítás • fénykép- és videófelvétel 
lehetősége • belső memória kb.100 képnek • microSD kártya opció a videóknak • az élő 
kép is megtekinthető nagy képernyőn, számítógépen • Windows / Mac OS kompatibilis* 
• kiegészítő hagyományos nagyító, 5x • automatikus akkumulátor töltés • várható töltési / 
üzemidő: ~1h / ~1.5h • tartozék USB-A/C töltőkábel, csuklópánt • javasolt töltő: SA24USB, 
SA20PPS (opció) 

TÁPELLÁTÁS
Használat előtt töltse fel az akkumulátort! Csatlakoztasson egy USB töltőt (5V/1A). A lemerült 
akkumulátort kb.1 óra alatt lehet feltölteni, ami 1.5-2h használathoz elegendő. Töltés közben 
is használható, a töltés végén kialszik a töltésjelző LED. Húzza ki a töltőkábelt legkésőbb 
2 óra eltelte után!        
• A képernyő bal felső sarkában látható az akkumulátor töltöttsége. • A lemerült akkumulátort 
(LOW POWER a kijelzőn) azonnal töltse fel! • Akkor is javasolt 3 havonta feltölteni, ha nem 
használja a készüléket.  

ÜZEMBE HELYEZÉS 
Óvatosan húzza le a kijelzőről a védőfóliát, ha azt ellátták azzal. Tartsa nyomva a BE/KI
gombot. Utána röviden megnyomva a LED lámpa fényereje állítható vagy kikapcsolható. A 
FEL/LE gombokkal a nagyítás szabályozható. A fix fókusz miatt nem igényel beállítást. Az 
ideális tárgytávolság általában a távtartó gyűrű magassága – sík felületen.      
• Ne nézzen a lámpa fényébe és ne irányítsa élőlény szemébe vagy tükörre! 
•  A nagyítás optikai és digitális működés kombinációja, ezért pontos aktuális értéke nem 
határozható meg.   

FÉNYKÉP ÉS VIDEÓ KÉSZÍTÉSE 
Helyezzen be egy max.64GB Class10 nagysebességű microSD kártyát. Ikonja a képernyő 
jobb felső sarkában látható. A KAMERA gomb rövid nyomásával fotót készíthet, hosszan 
nyomva videófelvételt indíthat. Újabb rövid nyomásra a felvétel megáll. USB kábellel 
csatlakoztatva a legtöbb számítógéphez, átmásolhatja a felvételeket (DCIM könyvtár). 
Probléma esetén helyezze át a memóriakártyát egy kártyaolvasóba. Memóriakártya nélkül 
is lehet kb.100 fényképet (videót nem) tárolni a belső memóriában. Ezek a képek csak a 
mikroszkóppal nyithatók meg és nem másolhatók számítógépre.   
• Csatlakoztassa a bekapcsolt mikroszkópot az USB kábellel egy számítógéphez 
és használat előtt formattálja a memóriakártyát! A javasolt fájlrendszer: FAT32. 
Ne alkalmazzon NTFS formattálású memóriaegységet! • A memóriakártyát csak 
a kikapcsolt készülékből szabad eltávolítani! • Rendellenes működést okozhatnak 
a háttértároló egyedi jellemzői, ez nem utal a készülék meghibásodására! • 
A lejátszható fájlokon kívül ne tároljon más típusú fájlokat a memóriakártyán!

A FELVÉTELEK MEGNÉZÉSE  OK
Röviden nyomja meg az ALBUM gombot. A FEL/LE gombokkal léptethet. 
Az ALBUM gomb gyors dupla megnyomása a DELETE (törlés), majd az OK gomb törli 
a kiválasztott képet.
Az ALBUM gomb rövid nyomása kilépteti a menüből. 

NAGYOBB KÉPERNYŐ ALKALMAZÁSA
Az élő képet is megtekintheti a legtöbb számítógépen, ha csatlakoztatja a bekapcsolt 
mikroszkópot. Indítsa el a Windows kamera alkalmazást és a kép megjelenik. (START 
menü / Camera). Ha a számítógépnek saját kamerája van (notebook), akkor a kamera 
alkalmazás menüjében át kell kapcsolni a külső kamerára. Eközben a mikroszkóp gombjai 
nem funkcionálnak a megszokott módon. A számítógéppel is készíthet felvételt. Ez a felvétel 
nagyobb felbontású, mint a memóriakártyára készülő felvétel. 
• Ha nem jelenik meg a kép, várjon még egy kicsit, majd húzza ki és csatlakoztassa újra, 
vagy próbáljon ki egy másik USB aljzatot a számítógépen. Asztali gépeknél a hátsó USB 
csatlakozók (Motherboard) javasoltak. • Használhat alternatív képmegjelenítő szoftvereket 
is, pl. Quick Time Player, VLC Player / Felvételi eszköz //dev/video0. 
*Hibaelhárítás probléma esetén: • Eszközkezelő / USB-gyökérhub / Energiagazdálkodás 
/ „A gép kikapcsolhatja ezt az eszközt” – ne engedélyezze! • Eszközkezelő / hibás USB 
eszköz megkeresése / eltávolítás / gép újraindítása • Driverek frissítése, BIOS beállításainak 
ellenőrzése • Adatbiztonsági és kamera engedélyek ellenőrzése • Ha nem tölt vagy nincs 
adatkapcsolat, cserélje ki a kábelt. • Ha megtelt a memóriakártya, másolja át a felvételeket 
számítógépére. Alkalmazhat külső kártyaolvasót is. • Szükség esetén - ha lefagy - nyomja 
meg egy hegyes tárggyal a RESET gombot. • Windows Vista / XP / 7 / 8 / 10 / 11+ támogatott 

/ Mac OS X 11.0+ támogatott, de nem támogatott USB-C Apple laptop. Az egyedi hardveres 
és szoftveres körülmények és beállítások miatt nem garantálható minden számítógépen a 
használat akkor sem, ha támogatott a rendszere.

TISZTÍTÁS, KARBANTARTÁS
Tisztítás előtt kapcsolja ki. Használjon puha, száraz törlőkendőt. Ne használjon agresszív 
tisztítószereket! Az optikát pálcikára tekert, vízzel enyhén megnedvesített vattával 
tisztíthatja, majd törölje szárazra. Minden használat előtt ellenőrizze a töltőkábel és a 
burkolat sértetlenségét. Bármilyen rendellenesség esetén azonnal áramtalanítsa és 
forduljon szakemberhez! 

ÁRTALMATLANÍTÁS
A hulladékká vált berendezést elkülönítetten gyűjtse, ne dobja a háztartási 
hulladékba, mert az a környezetre vagy az emberi egészségre veszélyes 
összetevőket is tartalmazhat! A használt vagy hulladékká vált berendezés 
térítésmentesen átadható a forgalmazás helyén, illetve valamennyi forgalmazónál, 
amely a berendezéssel jellegében és funkciójában azonos berendezést értékesít. 
Elhelyezheti elektronikai hulladék átvételére szakosodott hulladékgyűjtő helyen is. 
Ezzel Ön védi a környezetet, embertársai és a saját egészségét. Kérdés esetén 
keresse a helyi hulladékkezelő szervezetet. A vonatkozó jogszabályban előírt, 
a gyártóra vonatkozó feladatokat vállaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerülő 
költségeket viseljük. Tájékoztatás a hulladékkezelésről: www.somogyi.hu 
AZ ELEMEK, AKKUK ÁRTALMATLANÍTÁSA 
Az elemeket/akkukat nem szabad a normál háztartási hulladékkal együtt kezelni. 
A felhasználó törvényi kötelezettsége, hogy a használt, lemerült elemeket/akkukat 
lakóhelye gyűjtőhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Így biztosítható, hogy az 
elemek/akkuk környezetkímélő módon legyenek ártalmatlanítva.

DIGITÁLNY MIKROSKOP
DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA
POZORNE SI PREČÍTAJTE TENTO NÁVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE 
BUDÚCE POUŽITIE!

UPOZORNENIA
Deti od 8 rokov môžu zariadenie používať, ak boli poučené o bezpečnom používaní 
zariadenia. Deti sa nesmú so zariadením hrať! • Chráňte zariadenie pred prachom, parou, 
vlhkosťou, mrazom a nárazmi, ako aj pred priamym zdrojom tepla alebo slnečným žiarením! 
• Nerozoberte a zariadenie a neupravujte ho, pretože by to mohlo spôsobiť požiar alebo 
úraz! • Tento výrobok je určený na použitie v domácnosti, nie je to priemyselné ani komerčné 
zariadenie. • Na fungovanie zariadenia môžu mať vplyv softvérové a hardvérové podmienky 
nezávislé od výrobcu. • Z dôvodu priebežného vývoja technické údaje a dizajn výrobku sa 
môžu zmeniť aj bez oznámenia vopred. Aktuálny návod na použitie nájdete na stránke: www.
somogyi.sk. Za prípadné chyby v tlači nezodpovedáme a ospravedlňujeme sa za ne. • Na 
konci životnosti sa spolu s akumulátorom považuje za nebezpečný odpad a musí sa s ním 
nakladať v súlade s miestnymi predpismi! Nesmie sa vyhadzovať do domového odpadu! 
• Akumulátor je možné vybrať rozobratím zariadenia. • Batérie a akumulátory nepatria do 
rúk deťom! Zakazuje sa ich otvárať, hádzať do ohňa alebo skratovať! Nebezpečenstvo 
výbuchu! • Ochranné známky, logá a názvy produktov použité na obale a v tomto dokumente 
sú vlastníctvom príslušných spoločností. Ochranné známky, logá a názvy produktov sa 
používajú na redakčné účely a výlučne v prospech uvedených spoločností.

02 - 05
  Výkon dodávaný nabíjačkou sa musí pohybovať v rozmedzí od minimálne 
02 W potrebných na prevádzku zariadenia do maximálne 05 W potrebných na 
dosiahnutie maximálnej rýchlosti nabíjania.    

CHARAKTERISTIKA
PRE ODBORNÍKOV, MILOVNÍKOV PRÍRODY, DETI,
KUTILOV, ZBERATEĽOV POŠTOVÝCH ZNÁMOK A MINCIÍ, KLENOTNÍKOV, 
NA TECHNICKÉ, VEDECKÉ, ZDRAVOTNÍCKE A VZDELÁVACIE ÚČELY
• nastaviteľné zväčšenie, max. 500x • fixný fokus, nevyžaduje nastavenie • prémiový Full HD 
IPS LCD displej • regulovateľné osvetlenie bez tieňov • možnosť fotografovania a nahrávania 
videa • vnútorná pamäť na cca. 100 snímok • možnosť použitia microSD karty pre videá • živý 
obraz je možné zobraziť aj na veľkej obrazovke alebo na počítači • kompatibilný s Windows / 
Mac OS* • doplnková klasická lupa, 5x • automatické nabíjanie akumulátora • predpokladaná 
doba nabíjania / prevádzky: ~1h / ~1.5h • príslušenstvo: nabíjací kábel USB-A/C, remienok 
na zápästie • odporúčaná nabíjačka: SA24USB, SA20PPS (opcia)  

NAPÁJANIE
Pred použitím nabite akumulátor! Pripojte USB nabíjačku (5V/1A). Vybitý akumulátor je 
možné nabiť za približne 1 hodinu, čo postačuje na 1,5–2 hodiny používania. Zariadenie je 
možné používať aj počas nabíjania, po dokončení nabíjania zhasne LED indikátor nabíjania. 
Nabíjací kábel odpojte najneskôr po uplynutí 2 hodín!                
• V ľavom hornom rohu obrazovky je zobrazený stav nabitia akumulátora. • Vybitý akumulátor 
(LOW POWER na displeji) ihneď nabite! • Aj keď zariadenie nepoužívate, odporúča sa ho 
nabíjať každé 3 mesiace.    

UVEDENIE DO PREVÁDZKY 
Opatrne odstráňte ochrannú fóliu z displeja, ak je ním vybavený. Podržte stlačené tlačidlo 
ZA-/VYPNÚŤ. Následným krátkym stlačením môžete nastaviť svietivosť LED alebo ju 
vypnúť. Tlačidlami HORE/DOLE môžete regulovať zväčšenie. Vďaka fixnému fokusu 
nevyžaduje žiadne nastavovanie. Ideálna vzdialenosť od objektu je zvyčajne výška 
distančného krúžku – na rovnej ploche.            
• Nepozerajte sa do svetla svietidla a nesmerujte ho do očí živých bytostí ani na zrkadlo! 
•  Zväčšenie je kombináciou optického a digitálneho fungovania, preto nie je možné určiť 

jeho presnú aktuálnu hodnotu.      

FOTOGRAFOVANIE A NAHRÁVANIE VIDEA 
Vložte vysokorýchlostnú microSD kartu s kapacitou max. 64 GB Class 10. Jej ikona je 
viditeľná v pravom hornom rohu obrazovky. Krátkym stlačením tlačidla KAMERA môžete 
zhotoviť fotografiu, dlhším stlačením spustíte nahrávanie videa. Ďalším krátkym stlačením 
sa nahrávanie zastaví. Po pripojení USB káblom k väčšine počítačov môžete nahrávky 
skopírovať (adresár DCIM). V prípade problémov vložte pamäťovú kartu do čítačky kariet. Aj 
bez pamäťovej karty je možné vo vnútornej pamäti uložiť približne 100 fotografií (nie videá). 
Tieto snímky je možné otvoriť len pomocou mikroskopu a nie je možné ich skopírovať do 
počítača.      

• Pripojte zapnutý mikroskop pomocou USB kábla k počítaču a pred použitím naformátujte
pamäťovú kartu! Odporúčaný súborový systém: FAT32. Nepoužívajte pamäťové jednotky s 
formátom NTFS! • Pamäťovú kartu môžete vyberať iba z vypnutého zariadenia! • Špecifické 
vlastnosti úložiska môžu spôsobiť neštandardnú prevádzku, čo neznamená poruchu 
zariadenia! • Okrem prehrávateľných súborov neukladajte na pamäťovú kartu žiadne iné 
typy súborov!

PREHĽADÁVANIE NAHRÁVOK  OK
Krátko stlačte tlačidlo ALBUM. Pomocou tlačidiel HORE/DOLE môžete prechádzať medzi 
albumami. Rýchle dvojité stlačenie tlačidla ALBUM a následné stlačenie tlačidla DELETE
(vymazať) a OK vymaže vybranú fotografiu.
Krátkym stlačením tlačidla ALBUM vystúpite z menu.  

POUŽÍVANIE VEĽKEJ OBRAZOVKY
Živý obraz si môžete prezrieť aj na väčšine počítačov, ak pripojíte zapnutý mikroskop. 
Spustite aplikáciu Windows Camera a obraz sa zobrazí. (Ponuka START / Camera). Ak 
má počítač vlastnú kameru (notebook), v ponuke aplikácie kamery je potrebné prepnúť na 
externú kameru. Počas toho tlačidlá mikroskopu nefungujú obvyklým spôsobom. Pomocou 
počítača môžete tiež vytvárať záznamy. Tieto záznamy majú vyššie rozlíšenie ako záznamy 
vytvárané na pamäťovú kartu.  
• Ak sa obraz nezobrazuje, počkajte ešte chvíľu, potom zariadenie odpojte a znovu pripojte, 
alebo vyskúšajte iný USB port na počítači. V prípade stolných počítačov sa odporúčajú 
zadné USB porty (na základnej doske). • Môžete použiť aj alternatívny softvér na prehrávanie 
obrazu, napr. Quick Time Player, VLC Player / Zariadenie na nahrávanie //dev/video0. 
*Riešenie problémov v prípade poruchy: • Správca zariadenia / USB-root hub / Správca 
napájania / „Počítač môže toto zariadenie vypnúť“ – nepovoľujte to! • Správca zariadenia 
/ vyhľadanie chybného USB zariadenia / odstránenie / reštartovanie počítača • Aktualizácia 
ovládačov, kontrola nastavení BIOS • Kontrola oprávnení pre bezpečnosť údajov a kameru 
• Ak sa nenabíja alebo nie je dátové pripojenie, vymeňte kábel. • Ak je pamäťová karta plná, 
skopírujte záznamy do počítača. Môžete použiť aj externú čítačku kariet. • V prípade potreby 
– ak sa zariadenie zasekne – stlačte tlačidlo RESET ostrým predmetom. • Podporované 
systémy Windows Vista / XP / 7 / 8 / 10 / 11+ / Mac OS X 11.0+, ale nie sú podporované 
notebooky Apple s USB-C. Vzhľadom na individuálne hardvérové a softvérové podmienky 
a nastavenia nemožno zaručiť fungovanie na všetkých počítačoch, aj keď je Váš systém 
podporovaný.

ČISTENIE, ÚDRŽBA
Pred čistením vypnite zariadenie. Použite mäkkú, suchú utierku. Nepoužívajte agresívne 
čistiace prostriedky! Optiku môžete čistiť vatovou tyčinkou, mierne navlhčenou vodou, a 
potom ju utrite do sucha. Pred každým použitím skontrolujte, či nie je poškodený nabíjací 
kábel a kryt. V prípade akejkoľvek poruchy zariadenie okamžite odpojte od napájania a 
obráťte sa na odborníka! 

ZNEHODNOCOVANIE 
  Výrobok nevyhadzujte do bežného domového odpadu, separujte oddelene, lebo 
môže obsahovať súčiastky nebezpečné na životné prostredie alebo aj na ľudské 
zdravie! Za účelom správnej likvidácie výrobku odovzdajte ho na mieste predaja, 
kde bude prijatý zdarma, respektíve u predajcu, ktorý predáva identický výrobok 
vzhľadom na jeho ráz a funkciu. Výrobok môžete odovzdať aj miestnej organizácii 
zaoberajúcej sa likvidáciou elektroodpadu. Tým chránite životné prostredie, ľudské 
a teda aj vlastné zdravie. Prípadné otázky Vám zodpovie Váš predajca alebo 
miestna organizácia zaoberajúca sa likvidáciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATÉRIÍ A AKUMULÁTOROV 
Batérie / akumulátory nesmiete vyhodiť do komunálneho odpadu. Užívateľ je 
povinný odovzdať použité batérie / akumulátory do zberu  na elektrický odpad v 
mieste bydliska  alebo v obchodoch. Touto činnosťou chránite životné prostredie, 
zdravie ľudí okolo Vás a Vaše zdravie.

MICROSCOP DIGITAL
INSTRUCȚIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANȚA
CITIȚI MANUALUL CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI-L ÎNTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU 
UTILIZARE ULTERIOARĂ!

AVERTISMENTE 
Copiii cu vârsta de peste 8 ani pot utiliza dispozitivul dacă au primit instrucțiuni privind 
utilizarea în siguranță a acestuia. Copiii nu au voie să se joace cu dispozitivul!• Protejați-l de 
praf, aburi, umezeală, îngheț și lovituri, precum și de căldură directă sau de razele soarelui!• 
Nu dezasamblați și nu modificați aparatul, deoarece acest lucru poate provoca incendii sau 
accidente!• Acest produs este destinat utilizării casnice, nu este un dispozitiv industrial sau 
comercial.• Funcționarea aparatului poate fi influențată de condiții software și hardware 
independente de producător.• Datorită îmbunătățirilor continue, specificațiile tehnice, 
funcționarea și designul se pot modifica fără o notificare prealabilă. Instrucțiunile de utilizare 
actuale pot fi găsite pe site-ul web www.somogyi.hu.• La sfârșitul duratei de viață, împreună 
cu bateria, este considerat deșeu periculos și trebuie tratat conform reglementărilor locale! 
Este interzisă aruncarea în deșeurile menajere!• Bateria poate fi îndepărtată prin distrugerea 
aparatului.• Bateriile și acumulatorii nu trebuie lăsați la îndemâna copiilor! Este interzisă 
deschiderea, aruncarea în foc sau scurtcircuitarea acestora! Pericol de explozie!• Mărcile 
comerciale, logo-urile și denumirile de produse utilizate pe ambalaj și în prezentul document 
sunt proprietatea companiilor respective. Mărcile comerciale, logo-urile și denumirile de 
produse sunt utilizate în scopuri editoriale și exclusiv în beneficiul companiilor menționate.

02 - 05
  Puterea furnizată de încărcător trebuie să fie cuprinsă între 02 wați, minimul 
necesar pentru funcționarea dispozitivului, și 05 wați, maximul necesar pentru 
atingerea vitezei maxime de încărcare.   

CARACTERISTICI
PENTRU PROFESIONIȘTI, IUBITORI DE NATURĂ, COPII,
BRIOLARILOR, COLECȚIONARILOR DE TIMBRE ȘI MONEDE, BIJUTIERILOR, 
PENTRU SCOPURI TEHNICE, ȘTIINȚIFICE, MEDICALE ȘI EDUCAȚIONALE
• mărire reglabilă, max. 500x• focalizare fixă, nu necesită reglare• ecran LCD IPS FULL HD 
premium• iluminare reglabilă, fără umbre• posibilitate de fotografiere și înregistrare video• 
memorie internă pentru aprox. 100 de imagini• opțiune de card microSD pentru videoclipuri• 
imaginea live poate fi vizualizată și pe ecran mare, pe computer• compatibil cu Windows / 
Mac OS*• accesoriu lupă tradițională, 5x• încărcare automată a bateriei• timp estimat de 

eredeti használati utasítás
návod na použitie

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu

návod k použití
uputa za uporabu
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Gyártó / výrobca / producător / proizvođač / výrobce / proizvođač: 
SOMOGYI ELEKTRONIC® • H – 9027 • Győr, Gesztenyefa út 3. • www.somogyi.hu

Distribútor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. r. o. • Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komárno, SK • 
Tel.: +421/0/35 7902400 • www.somogyi.sk

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L. • J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195 • 
Cluj-Napoca, judeţul Cluj, România, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod poştal: 400337 

• Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 • www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.o. • Jovana Mikića 56, 24000 Subotica, Srbija • Tel:+381(0)24 686 270 • 
www.elementa.rs • Zemlja uvoza: Mađarska • Zemlja porekla: Kina • Proizvođač: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o.o. • Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska • Tel: +385 1 2006 148 •  
www.zed.hr  • Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o. • M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH • Tel: +387 61 
095 095 • www.digitalis.ba  • Proizvođač: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Mađarska
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SPECIFICATION
Display 2.0” FULL HD IPS LCD 
Magnifi cation 500x 
Focus mode Fixed focus (0mm)
Pixels 2Mp
Lens Optical Size 1/4”
Light source 8xLED
Image format, card JPG, 720x1280 HD
Video format, card AVI, 720x1280 30fps HD
microSD card 64GBmax., Class10+
Image format, PC JPG, 1920x1080 Full HD 
Video format, PC MP4, 1920x1080 Full HD
File system FAT32
Windows OS Vista/XP/7/8/10/11+
Mac OS X11.0+
Magnifying glass 5x, ∅20mm
USB charge 5V 1A, Type-C 
Built in batttery 3.7V 500mAh 1.85Wh
Charging time ~1h
Operation time ~1.5h
Expected cycles 500
Type-C port charger and data port
T operation 0°C …+35°C
Operation humidity 30%...85%RH
Dimensions 67x127x24mm 
Weight 75g

H SK RO SRB-MNE CZ HR-BIH

1. képernyő obrazovka ecran displej obrazovka zaslon

2. microSD aljzat microSD slot slot pentru card microSD ležište za microSD microSD slot utor za microSD karticu

3. nagyítás + / fel zväčšenie + / hore mărire + / sus uvećanje + / gore zvětšení + / nahoru zumiranje + / gore

4. ok ok ok ok ok oni

5. album / törlés (x2) album / vymazať (x2) album / ștergere (x2) predhodni / brisanje (x2) album / smazat (x2) album / brisanje (x2)

6. nagyító lupa lupă lupa lupa povećalo

7. fénykép / videó (2s) fotografia / video (2s) fotografie / video (2s) fotografija / video (2s) fotografie / video (2s) fotografija / video (2s)

8. nagyítás - / le zväčšiť - / zmenšiť mărire - / micșorare uvećanje - / dole zvětšení - / dolů zumiranje - / smanjivanje

9. be (2s) / ki (2s) zapnuté (2s) / vypnuté (2s) pornit (2s) / oprit (2s) uklj. (2s) / isklj. (2s) zapnuto (2s) / vypnuto (2s) uključeno (2s) / 
isključeno (2s)

10. optika optika optică optika optika optika

11. újraindítás reset repornire reset restart ponovno pokretanje

12. USB-C aljzat USB-C konektor Conector USB-C USB-C utičnica USB-C konektor USB-C utičnica



încărcare / funcționare: ~1h / ~1.5h • accesorii cablu de încărcare USB-A/C, curea de mână• 
încărcător recomandat: SA24USB, SA20PPS (opțional)  

ALIMENTARE
Încărcați bateria înainte de utilizare! Conectați un încărcător USB (5V/1A). Bateria 
descărcată se poate încărca în aproximativ 1 oră, ceea ce este suficient pentru 1,5-2 ore de 
utilizare. Se poate utiliza și în timpul încărcării, iar la finalul încărcării LED-ul de încărcare se 
stinge. Deconectați cablul de încărcare după cel mult 2 ore!                
• Nivelul de încărcare al bateriei este afișat în colțul din stânga sus al ecranului.• Încărcați 
imediat bateria descărcată (mesajul LOW POWER pe ecran)!• Se recomandă încărcarea la 
fiecare 3 luni, chiar dacă nu utilizați dispozitivul.    

PUNEREA ÎN FUNCȚIUNE   
Îndepărtați cu grijă folia de protecție de pe ecran, dacă acesta este prevăzut cu una. Țineți 
apăsat butonul ON/OFF. Apoi, prin apăsarea scurtă a acestuia, se poate regla intensitatea 
luminii LED-ului sau se poate stinge. Cu ajutorul butoanelor SUS/JOS se poate regla 
mărirea. Datorită focalizării fixe, nu este necesară nicio reglare. Distanța ideală față de obiect 
este, de obicei, înălțimea inelului distanțier – pe o suprafață plană.            
• Nu priviți lumina lămpii și nu o îndreptați spre ochii unor ființe vii sau spre oglindă! 
• �Mărirea este o combinație de funcționare optică și digitală, de aceea valoarea sa exactă 

actuală nu poate fi determinată.      

REALIZAREA DE FOTOGRAFII ȘI VIDEO 
Introduceți un card microSD de mare viteză, de maxim 64 GB, clasa 10. Pictograma acestuia 
este vizibilă în colțul din dreapta sus al ecranului. Apăsând scurt butonul CAMERĂ puteți 
face o fotografie, iar ținând apăsat puteți începe înregistrarea unui videoclip. O altă apăsare 
scurtă oprește înregistrarea. Conectat la majoritatea computerelor cu un cablu USB, puteți 
copia înregistrările (directorul DCIM). În caz de probleme, introduceți cardul de memorie într-
un cititor de carduri. Chiar și fără card de memorie, se pot stoca aproximativ 100 de fotografii 
(nu și videoclipuri) în memoria internă. Aceste imagini pot fi deschise doar cu microscopul 
și nu pot fi copiate pe computer.      
• Conectați microscopul pornit la un computer cu ajutorul cablului USB și formatați cardul 
de memorie înainte de utilizare! Sistemul de fișiere recomandat: FAT32. Nu utilizați unități 
de memorie formatate în NTFS!• Cardul de memorie trebuie scos numai din aparatul oprit!• 
Caracteristicile specifice ale suportului de stocare pot provoca funcționarea anormală, ceea 
ce nu indică o defecțiune a aparatului!• Nu stocați pe cardul de memorie alte tipuri de fișiere 
în afară de cele care pot fi redate!

VIZUALIZAREA ÎNREGISTRĂRILOR     OK
Apăsați scurt butonul ALBUM. Puteți naviga cu ajutorul butoanelor SUS/JOS. Apăsarea 
rapidă de două ori a butonului ALBUM, urmată de butonul DELETE (ștergere) și apoi de 
butonul OK, șterge imaginea selectată.
O apăsare scurtă a butonului ALBUM vă scoate din meniu.  

UTILIZAREA UNUI ECRAN MAI MARE
Puteți vizualiza imaginea live pe majoritatea computerelor dacă conectați microscopul pornit. 
Porniți aplicația Windows Camera și imaginea va apărea. (Meniul START / Camera). Dacă 
computerul are o cameră proprie (notebook), atunci trebuie să comutați la camera externă 
în meniul aplicației Camera. În acest timp, butoanele microscopului nu funcționează în mod 
obișnuit. Puteți realiza înregistrări și cu computerul. Această înregistrare are o rezoluție mai 
mare decât înregistrarea realizată pe cardul de memorie.  
• Dacă imaginea nu apare, așteptați puțin, apoi deconectați și reconectați dispozitivul sau 
încercați un alt port USB al computerului. În cazul computerelor desktop, se recomandă 
utilizarea porturilor USB din spate (placa de bază).• Puteți utiliza și alte programe de redare 
video, de exemplu Quick Time Player, VLC Player / Dispozitiv de înregistrare //dev/video0. 
*Depanare în caz de probleme: • Gestionare dispozitive / Hub USB rădăcină / Gestionare 
energie / „Computerul poate opri acest dispozitiv” – nu permiteți!• Manager de dispozitive / 
căutare dispozitiv USB defect / eliminare / repornire computer• Actualizare drivere, verificare 
setări BIOS• Verificare permisiuni de securitate a datelor și ale camerei• Dacă nu se încarcă 
sau nu există conexiune de date, înlocuiți cablul.• Dacă cardul de memorie este plin, copiați 
înregistrările pe computer. Puteți utiliza și un cititor de carduri extern.• Dacă este necesar – în 
cazul în care se blochează – apăsați butonul RESET cu un obiect ascuțit.• Windows Vista 
/ XP / 7 / 8 / 10 / 11+ suportat / Mac OS X 11.0+ suportat, dar laptopurile Apple cu USB-C 
nu sunt suportate. Datorită condițiilor și setărilor hardware și software specifice, nu se poate 
garanta funcționarea pe toate computerele, chiar dacă sistemul dvs. este compatibil.

CURĂȚARE, ÎNTREȚINERE
Opriți aparatul înainte de curățare. Folosiți o cârpă moale și uscată. Nu folosiți agenți de 
curățare agresivi! Puteți curăța lentilele cu vată ușor umezită cu apă, înfășurată pe un bețișor, 
apoi ștergeți-le până se usucă. Înainte de fiecare utilizare, verificați dacă cablul de încărcare 
și carcasa sunt intacte. În cazul oricărei anomalii, deconectați imediat aparatul de la sursa de 
alimentare și adresați-vă unui specialist! 

ELIMINAREA PRODUSULUI
 �Colectați separat echipamentul transformat în deșeu, nu îl aruncați împreună cu 
deșeurile menajere, pentru că poate conține componente toxice pentru mediu sau 
sănătatea umană! Echipamentul folosit sau transformat în deșeu poate fi predat 
gratuit la locul achiziționării, respectiv la toți distribuitorii, care comercializează 
echipamente de natură și cu funcții asemănătoare echipamentului eliminat. 
Puteți elimina echipamentul și în locuri de colectare specializate pe preluarea 
echipamentelor electronice. Astfel veți proteja mediul și sănătatea dvs. și a 
semenilor dvs. Dacă aveți întrebări contactați organizația locală responsabilă 
pentru colectarea deșeurilor. Ne asumăm răspunderea pentru sarcinile prevăzute 
de legislația în vigoare pentru producător, și suportăm cheltuielile aferente. 
Informații privind colectarea deșeurilor: www.somogyi.ro.
ELIMINAREA BATERIILOR, ACUMULATOARELOR�  
Bateriile/acumulatoarele nu trebuie aruncate împreună cu deșeurile menajere 
obișnuite. Constituie obligația legală a utilizatorului, să predea bateriile/
acumulatoarele uzate, descărcate la locurile de colectare sau comercianți de 
la reședința lui. Astfel se poate asigura eliminarea în mod ecologic a bateriilor/
acumulatoarelor.

SRB MNE DIGITÁLIS MIKROSKOP
BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAŽLJIVO PROČITAJTE I SAČUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE
• Deca uzrasta od 8 i više godina mogu koristiti uređaj ako su pod nadzorom ili ako su dobila 
uputstva o bezbednoj upotrebi uređaja. Deca ne smeju da se igraju uređajem! • Uređaj štitite 
od prašine, pare, vlage, mraza i udaraca, kao i od direktne toplote ili sunčeve svetlosti! • 
Ne rastavljajte ili modifikujte uređaj, jer to može izazvati požar ili nesreće! • Ovaj proizvod 
je namenjen za kućnu upotrebu, nije za profesionalnu ili industrijsku upotrebu. • Na rad 
uređaja mogu da utiču nezavisni faktori, hardveri i softweri na koje proizvođač nema uticaja. 
• Zbog stalnih poboljšanja, tehnički podaci, rad i dizajn mogu se promeniti bez prethodne 
najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu možete pronaći na adresi www.somogyi.hu. • 
Na kraju životnog veka, proizvod i akumulator smatraju se opasnim otpadom i moraju se 
odložiti u skladu sa lokalnim propisima! Ne bacajte ga u kućni otpad! • Akumulator se može 
ukloniti samo uništavanjem uređaja. • Baterije i akumulatori ne smeju biti u domašaju dece! 
Ne otvarajte, ne bacajte u vatru, zabranjeno ih je kratko spajati, opasnost od eksplozije! • 
Zaštitni znakovi, logotipi i nazivi proizvoda koji se koriste na pakovanju i u ovom dokumentu 
su vlasništvo njihovih kompanija. Zaštitni znakovi, logotipi i nazivi proizvoda koriste se u 
informativne svrhe i isključivo u korist pomenutih kompanija.

02 - 05
 �Napajanje koje isporučuje punjač mora biti između  minimalno 02 vata, potrebnog 
za rad uređaja, i 05 vata,  potrebnog za postizanje maksimalne brzine punjenja.     

OSOBINE
ZA PROFESIONALCE, LJUBITELJE PRIRODE, DECU, MAJSTORE „URADI 
SAM“, KOLEKCIONARE MARKICA I NOVACA, ZLATARE, TEHNIČKE - NAUČNE - 
ZDRAVSTVENE I OBRAZOVNE SVRHE
• podesivo uvećanje, maks. 500x • fiksni fokus, nije potrebno podešavanje • premium FULL 
HD IPS LCD displej • podesivo osvetljenje bez senki • mogućnost snimanja fotografija i video 
zapisa • unutrašnja memorija za oko 100 slika • opcija microSD kartice za video snimke • 
slika se može i uživo gledati na velikom monitoru, na računaru • kompatibilno sa Windows 
/ Mac OS* • dodatna standardna lupa, 5x • automatsko punjenje akumulatora • očekivano 
vreme punjenja/rada: ~1h/~1.5h • pribor: USB-A/C kabel za punjenje, kaiš za zglob • 
preporučeni punjač: SA24USB, SA20PPS (opcija) 

NAPAJANJE
Napunite akmulator pre upotrebe! Povežite USB punjač (5V/1A). Ispražnjeni akumulator 
se može napuniti za oko 1 sat, što je dovoljno za 1,5-2 sata korišćenja. Može se koristiti i 
tokom punjenja, LED indikator za punjenje će se ugasiti na kraju punjenja. Isključite kabel za 
punjenje najkasnije posle 2 sata!        
• Nivo napunjenosti akumulatora je prikazan u gornjem levom uglu displeja. • Odmah 
napunite ispražnjeni akumulator (LOW POWER na displeju)! • Preporučuje se punjenje 
svaka 3 meseca, čak i ako ne koristite uređaj.  

PUŠTANJE U RAD   
Pažljivo odlepite zaštitnu foliju sa displeja, ako postoji. Pritisnite i držite dugme 
UKLJUČENO/ISKLJUČENO. Zatim kratko pritisnite da biste uključili ili isključili LED 
svetlo. Koristite dugmad GORE/DOLE da biste podesili uvećanje. Zbog fiksnog fokusa nije 
potrebno podešavanje. Idealna udaljenost objekta je obično visina odstojnog prstena – na 
ravnoj površini.           
• Ne gledajte u svetlost lampe niti je usmeravajte u oči drugih živih bića ili ogledala! 
• �Uvećanje je kombinacija optičkog i digitalnog rada, stoga se njegova tačna trenutna 

vrednost ne može utvrditi.     

KREIRANJE FOTOGRAFIJE I VIDEO SNIMAKA 
Postavite microSD karticu velike brzine klase 10 kapaciteta maksimalno 64 GB. Njena ikona 
je vidljiva u gornjem desnom uglu displeja. Kratko pritisnite dugme KAMERA da biste snimili 
fotografiju, dugo pritisnite da biste započeli snimanje videa. Ponovo kratko pritisnite da biste 
zaustavili snimanje. Povezivanjem sa većinom računara pomoću USB kabla, možete kopirati 
snimke (DCIM direktorijum). U slučaju problema, stavite memorijsku karticu u čitač kartica. 
Čak i bez memorijske kartice, oko 100 fotografija (ne video zapisa) može se sačuvati u 
internoj memoriji. Ove slike se mogu otvoriti samo pomoću mikroskopa i ne mogu se kopirati 
na računar.   
• Povežite uključeni mikroskop sa računarom pomoću USB kablea i formatirajte memorijsku 
karticu pre upotrebe! Preporučeni sistem datoteka je FAT32. Ne koristite memorijsku jedinicu 
formatiranu pomoću NTFS-a! • Memorijska kartica se sme vaditi iz uređaja samo kada je 
isključen! • Nenormalan rad može biti uzrokovan individualnim karakteristikama uređaja 
za skladištenje, ovo ne ukazuje na kvar uređaja! • Ne čuvajte druge vrste datoteka na 
memorijskoj kartici osim datoteka koje se mogu reprodukovati!

PREGLED SNIMAKA     OK
Kratko pritisnite dugme ALBUM. Koristite dugmad GORE/DOLE za skrolovanje. Dvostrukim 
brzim pritiskom dugmeta album, DELETE (brisanje), a zatim dugme OK briše izabranu sliku. 
Kratko pritisnite dugme ALBUM da biste izašli iz menija.  

UPOTREB VEĆEG MONITORA
Takođe možete gledati sliku uživo na većini računara povezivanjem uključenog mikroskopa. 
Pokrenite Windows aplikaciju kamere i slika će biti prikazana. (START meni / Kamera). 
Ako računar ima sopstvenu kameru (laptop), morate preći na displeju kameru u meniju 
aplikacije kamere. U međuvremenu, dugmad na mikroskopu ne funkcionišu kao i obično. 
Takođe možete snimati pomoću računara. Ovaj snimak ima veću rezoluciju od snimka na 
memorijskoj kartici. 
• Ako se slika ne pojavi, sačekajte još malo, a zatim ga isključite i ponovo uključite ili 
pokušajte sa drugim USB portom na računaru. Za desktop računare, preporučuju se zadnji 
USB portovi (matična ploča). • Takođe možete koristiti alternativni softver za prikazivanje 
slika, npr. Quick Time Player, VLC Player / Recording device //dev/video0.
*Rešavanje problema u slučaju problema: • Upravljač uređajima / USB glavni čvorište / 
Upravljanje napajanjem / „Računar može isključiti ovaj uređaj“ - nemojte omogućavati! • 
Upravljač uređajima / pronađi neispravan USB uređaj / ukloni / ponovo pokreni računar • 
Ažuriraj drajvere, proveri podešavanja BIOS-a • Proveri bezbednost podataka i dozvole za 
kameru • Ako se ne puni ili nema veze za prenos podataka, zameni kabl. • Ako je memorijska 
kartica puna, kopiraj snimke na računar. Takođe možeš koristiti eksterni čitač kartica. • Ako 
je potrebno - ako se zamrzne - pritisni dugme RESET šiljatim predmetom. • Podržano za 

Windows Vista / XP / 7 / 8 / 10 / 11+ / Mac OS X 11.0+, ali USB-C Epl laptop nije podržan. 
Zbog individualnih hardverskih i softverskih uslova i podešavanja, upotreba na svim 
računarima ne može se garantovati čak i ako je vaš sistem podržan.

ČIŠĆENJE, ODRŽAVANJE
Isključite pre čišćenja. Koristite meku, suvu krpu. Ne koristite agresivna sredstva za čišćenje! 
Optika se može očistiti pamučnim štapićem obmotanim oko štapića, blago navlaženim 
vodom, a zatim obrisati suvim. Pre svake upotrebe proverite da li su kabel za punjenje i 
kućište oštećeni. U slučaju bilo kakvog kvara, odmah isključite napajanje i obratite se 
stručnom licu!

ODLAGANJE
 ��Oprema koja je postala otpad treba se sakupljati odvojeno, ne bacati u kućni 
otpad, jer može sadržati sastojke opasne po životnu sredinu ili ljudsko zdravlje! 
Korišćena ili otpadna oprema može se besplatno predati na mestu za prikupljanje 
elektronskog otpada koje vodi stručno lice. Na taj način štitite životnu sredinu, 
svoje i zdravlje drugih ljudi. U slučaju pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za 
upravljanje otpadom ili mestu kupovine proizvoda.�  
ODLAGANJE BATERIJA I AKUMULATORA�  
Baterije/akumulatori se ne smeju odlagati zajedno sa običnim kućnim otpadom. 
Obaveza je korisnika da ispražnjene ili upotrebljene baterije/akumulatore preda na 
mestu za sakupljanje u svom mestu stanovanja. Na taj način se obezbeđuje da 
baterije/akumulatori budu zbrinuti na način koji je bezbedan po životnu sredinu.

DIGITÁLNÍ MIKROSKOP
DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
TYTO POKYNY SI POZORNĚ PŘEČTĚTE A USCHOVEJTE PRO DALŠÍ POUŽITÍ!

BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
Děti od 8 let mohou zařízení používat, pokud byly poučeny o bezpečném zacházení s ním. 
Děti si s tímto zařízením nesmí hrát! • Chraňte zařízení před prachem, párou, vlhkostí, 
mrazem a nárazy, jakož i před přímým teplem nebo slunečním zářením! • Neodebírejte a 
neupravujte zařízení, protože by to mohlo způsobit požár nebo nehodu! • Tento výrobek 
je určen pro domácí použití, nejedná se o průmyslové nebo komerční zařízení. • Na 
fungování zařízení mohou mít vliv softwarové a hardwarové podmínky nezávislé na výrobci. 
• Vzhledem k neustálému vývoji se technické údaje, funkce a design mohou změnit bez 
předchozího oznámení. Aktuální návod k použití najdete na webových stránkách www.
somogyi.hu. • Na konci životnosti se spolu s akumulátorem považuje za nebezpečný odpad 
a musí být likvidován v souladu s místními předpisy! Nesmí být vyhozen do domácího 
odpadu! • Akumulátor lze vyjmout rozebráním přístroje. • Baterie a akumulátor nesmí být 
v dosahu dětí! Je zakázáno je otevírat, házet do ohně nebo zkratovat! Nebezpečí výbuchu! 
• Ochranné známky, loga a názvy produktů použité na obalu a v tomto dokumentu jsou 
majetkem příslušných společností. Ochranné známky, loga a názvy produktů jsou použity 
pro redakční účely a výhradně ve prospěch uvedených společností.

02 - 05
 �Výkon dodávaný nabíječkou musí být v rozmezí od minimálně 02 W, které je 
nezbytné pro provoz zařízení, do maximálně 05 W, které je nezbytné pro dosažení 
maximální rychlosti nabíjení.    

VLASTNOSTI
PRO ŘEMESLNÍKY, MILOVNÍKY PŘÍRODY, DĚTI, KUTILŮM, SBĚRATELŮM ZNÁMK A 
MINCE, ŠPERKÁŘŮM, PRO TECHNICKÉ, VĚDECKÉ, ZDRAVOTNICKÉ A VZDĚLÁVACÍ 
ÚČELY
• nastavitelné zvětšení, max. 500x • pevné zaostření, nevyžaduje nastavení • prémiový FULL 
HD IPS LCD displej • regulovatelné, bez stínové osvětlení • možnost pořizování fotografií a 
videozáznamů • interní paměť pro cca 100 snímků • možnost použití microSD karty pro videa 
• živý obraz lze sledovat i na velkém displeji, počítači • kompatibilní s Windows / Mac OS 
kompatibilní*• doplňková klasická lupa, 5x • automatické nabíjení baterie • předpokládaná 
doba nabíjení / provozu: ~1h/~1.5h • příslušenství USB-A/C nabíjecí kabel, poutko • 
doporučená nabíječka: SA24USB, SA20PPS (volitelně)  

NAPÁJENÍ
Před použitím nabijte baterii! Připojte USB nabíječku (5V/1A). Vybitou baterii lze nabít za 
přibližně 1 hodinu, což vystačí na 1,5–2 hodiny používání. Zařízení lze používat i během 
nabíjení, po dokončení nabíjení zhasne kontrolka LED. Nabíjecí kabel odpojte nejpozději 
po uplynutí 2 hodin!                
• V levém horním rohu displeje je zobrazen stav nabití baterie.• Vybitou baterii (na displeji 
se zobrazí LOW POWER) ihned dobijte!• Doporučujeme dobíjet baterii každé 3 měsíce, i 
když zařízení nepoužíváte.    

UVEDENÍ DO PROVOZU   
Opatrně odstraňte z displeje ochrannou fólii, pokud je jím vybaven. Podržte stisknuté 
tlačítko ZAP/VYP. Následným krátkým stisknutím lze nastavit jas LED diody nebo ji vypnout. 
Tlačítky NAHORU/DOLŮ lze regulovat zvětšení. Díky pevnému zaostření není nutné žádné 
nastavování. Ideální vzdálenost od objektu je obvykle rovna výšce distančního kroužku – na 
rovném povrchu.            
• Nedívejte se do světla lampy a nesměrujte ji do očí živých bytostí ani na zrcadlo! 
• �Zvětšení je kombinací optického a digitálního fungování, proto nelze určit jeho   přesnou 

aktuální hodnotu.      

POŘIZOVÁNÍ FOTOGRAFIÍ A VIDEÍ 
Vložte vysokorychlostní microSD kartu Class 10 s kapacitou max. 64 GB. Její ikona je 
zobrazena v pravém horním rohu obrazovky. Krátkým stisknutím tlačítka KAMERA pořídíte 
fotografii, dlouhým stisknutím spustíte nahrávání videa. Dalším krátkým stisknutím se 
nahrávání zastaví. Po připojení pomocí USB kabelu k většině počítačů můžete nahrávky 
zkopírovat (složka DCIM). V případě potíží vložte paměťovou kartu do čtečky karet. I bez 
paměťové karty lze ve vnitřní paměti uložit přibližně 100 fotografií (video nikoli). Tyto snímky 
lze otevřít pouze v mikroskopu a nelze je zkopírovat do počítače.      
• Zapojený mikroskop připojte pomocí USB kabelu k počítači a před použitím naformátujte 
paměťovou kartu! Doporučený souborový systém: FAT32. Nepoužívejte paměťové jednotky 
naformátované na NTFS! • Paměťovou kartu smíte vyjmout pouze z vypnutého přístroje! 
• K nesprávné funkci mohou vést specifické vlastnosti úložiště, což neznamená poruchu 
přístroje! • Na paměťové kartě neukládejte kromě přehrávatelných souborů žádné jiné typy 
souborů!

PROHLÍŽENÍ NAHRÁVEK     OK
Krátce stiskněte tlačítko ALBUM. Pomocí tlačítek NAHORU/DOLŮ můžete listovat. Rychlé 
dvojité stisknutí tlačítka ALBUM a následné stisknutí tlačítka DELETE (smazat) a OK smaže 
vybraný obrázek.
Krátkým stisknutím tlačítka ALBUM opustíte menu. 

VYUŽITÍ VĚTŠÍHO OBRAZOVKY
Živý obraz si můžete prohlížet na většině počítačů, pokud připojíte zapnutý mikroskop. 
Spusťte aplikaci Windows Camera a obraz se zobrazí. (Nabídka START / Camera). Pokud 
má počítač vlastní kameru (notebook), je třeba v nabídce aplikace Kamera přepnout na 
externí kameru. Během toho tlačítka mikroskopu nefungují obvyklým způsobem. Pomocí 
počítače můžete také pořizovat záznamy. Tyto záznamy mají vyšší rozlišení než záznamy 
pořizované na paměťovou kartu.  
• Pokud se obraz nezobrazí, počkejte ještě chvíli, poté zařízení odpojte a znovu připojte, 
nebo zkuste jinou USB zásuvku na počítači. U stolních počítačů se doporučují zadní USB 
porty (na základní desce).• Můžete také použít alternativní software pro zobrazení obrazu, 
např. Quick Time Player, VLC Player / Záznamové zařízení //dev/video0. 
*Řešení problémů v případě potíží:• Správce zařízení / USB kořenový rozbočovač / 
Správa napájení / „Počítač může toto zařízení vypnout“ – nepovolujte! • Správce zařízení 
/ vyhledání vadného USB zařízení / odebrání / restartování počítače • Aktualizace ovladačů, 
kontrola nastavení BIOSu • Kontrola oprávnění pro zabezpečení dat a kameru • Pokud se 
zařízení nenabíjí nebo není datové připojení, vyměňte kabel. • Pokud je paměťová karta 
plná, zkopírujte záznamy do počítače. Můžete také použít externí čtečku karet. • V případě 
potřeby – pokud se zařízení zasekne – stiskněte tlačítko RESET špičatým předmětem.• 
Podporovány jsou systémy Windows Vista / XP / 7 / 8 / 10 / 11+ a Mac OS X 11.0+, ale 
nejsou podporovány notebooky Apple s USB-C. Vzhledem k individuálním hardwarovým a 
softwarovým podmínkám a nastavením nelze zaručit fungování na všech počítačích, i když 
je váš systém podporován.

ČIŠTĚNÍ, ÚDRŽBA
Před čištěním vypněte zařízení. Používejte měkký, suchý hadřík. Nepoužívejte agresivní 
čisticí prostředky! Optiku můžete vyčistit vatou navinutou na špejli a mírně navlhčenou 
vodou, poté ji otřete do sucha. Před každým použitím zkontrolujte, zda není poškozen 
nabíjecí kabel a kryt. V případě jakékoli závady zařízení okamžitě odpojte od napájení a 
obraťte se na odborníka! 

ZNEHODNOCOVÁNÍ
 �Výrobek nevyhazujte do běžného domovního odpadu, separujte odděleně, neboť 
může obsahovat součástky nebezpečné na životní prostředí nebo i na lidské zdraví! 
Za účelem správné likvidace výrobku předejte jej na místě prodeje, kde bude přijat 
zdarma, respektive u prodejce, který prodává identický výrobek vzhledem k jeho 
rázu a funkci. Výrobek můžete předat i místní organizaci zabývající se likvidací 
elektroodpadu. Tím chráníte životní prostředí, lidské a tedy i vlastní zdraví. 
Případné dotazy Vám zodpoví Váš prodejce nebo místní organizace zabývající se 
likvidací elektroodpadu.�  
ZNEHODNOCOVÁNÍ BATERIÍ A AKUMULÁTORŮ�  
Baterie / akumulátory nesmíte vyhodit do komunálního odpadu. Uživatel je povinen 
předat použité baterie / akumulátory do sběru na elektrický odpad v místě bydliště 
nebo v obchodech. Touto činností chráníte životní prostředí, zdraví lidí kolem Vás 
a Vaše zdraví.

BiHHR DIGITALNI MIKROSKOP
VAŽNE SIGURNOSNE UPUTE
PAŽLJIVO PROČITAJTE UPUTSTVA ZA UPORABU I SAČUVAJTE IH ZA DALJNJE! 

UPOZORENJA
Djeca od 8 godina mogu koristiti uređaj ako su dobila upute o sigurnoj upotrebi. Djeca se 
ne smiju igrati s uređajem! • Zaštitite od prašine, vlage, mraza i udaraca, kao i od izravne 
topline ili sunčeve svjetlosti! • Nemojte rastavljati ili modificirati uređaj, jer to može uzrokovati 
požar ili nesreće! • Ovaj proizvod je namijenjen za kućnu upotrebu, on nije industrijski ili 
komercijalni uređaj. • Na rad uređaja mogu utjecati softverska i hardverska stanja neovisno 
o proizvođaču. • Zbog stalnih poboljšanja, tehnički podaci, rad i dizajn mogu se promijeniti 
bez prethodne najave. Trenutne upute za uporabu mogu se pronaći na web stranici www.
somogyi.hu . • Na kraju vijeka trajanja, zajedno s baterijom smatra se opasnim otpadom i 
mora se zbrinuti u skladu s lokalnim propisima! Ne bacajte ga u kućni otpad! • Baterija se 
može ukloniti rastavljanjem uređaja. • Baterije i akumulatori se ne smiju stavljati u ruke djece! 
Ne otvarajte, ne bacajte u vatru i ne dovodite u kratki spoj! Opasnost od eksplozije! • Žigovi, 
logotipi i nazivi proizvoda korišteni na ambalaži i u ovom dokumentu vlasništvo su njihovih 
odgovarajućih tvrtki. Zaštitni znakovi, logotipi i nazivi proizvoda koriste se u uredničke svrhe 
i isključivo u korist spomenutih tvrtki.

02 - 05
 �Snaga koju punjač osigurava mora biti između minimalno 02 W za rad uređaja i 
maksimalno 05 W za postizanje maksimalne brzine punjenja.   

ZNAČAJKE
ZA STRUČNJAKE, LJUBITELJE PRIRODE, DJECU, ZA URADNIKE, KOLEKCIONARE 
POŠTANSKIH MARKI I NOVČIĆA, ZLATARE, ZA TEHNIČKE - ZNANSTVENE - 
ZDRAVSTVENE I OBRAZOVNE SVRHE
• podesivo povećanje, maks. 500x • fiksni fokus, nije potrebno podešavanje • vrhunski FULL 
HD IPS LCD zaslon • podesivo osvjetljenje bez sjena • opcija snimanja fotografija i videa • 
interna memorija za otpr. 100 slika • opcija microSD kartice za videozapise • slike se uživo 
mogu pregledavati i na velikom zaslonu, na računalu • kompatibilan sa sustavom Windows 
/ Mac OS* • dodatno tradicionalno povećalo, 5x • automatsko punjenje baterije • očekivano 
vrijeme punjenja / rada: ~1h/~1.5h • uključen USB-A/C kabel za punjenje, remen za zglob • 
preporučeni punjač: SA24USB, SA20PPS (opcija)

NAPAJANJE
Napunite bateriju prije upotrebe! Spojite USB punjač (5V/1A). Ispražnjena baterija može 
se napuniti za otprilike 1 sat, što je dovoljno za 1,5-2 sata korištenja. Može se koristiti i 
tijekom punjenja, LED lampica za punjenje će se ugasiti na kraju punjenja. Isključite kabel za 
punjenje najkasnije nakon 2 sata! 

• Razina napunjenosti baterije prikazuje se u gornjem lijevom kutu zaslona. • Odmah 
napunite praznu bateriju (na zaslonu je prikazana oznaka LOW POWER)! • Preporučuje se 
punjenje svaka 3 mjeseca čak i ako se uređaj ne koristi.  

MONTAŽA   
Pažljivo odlijepite zaštitnu foliju sa zaslona, ako postoji. Pritisnite i držite gumb UKLJUČENO/
ISKLJUČENO. Zatim kratko pritisnite za podešavanje ili isključivanje LED svjetla. Pomoću 
gumba GORE/DOLJE podesite uvećanje. Nije potrebno podešavanje zbog fiksnog fokusa. 
Idealna udaljenost objekta obično je visina odstojnog prstena - na ravnoj površini.      
• Ne gledajte u svjetlost lampe niti je usmjeravajte u oči živog bića ili ogledala! 
• �Uvećanje je kombinacija optičkog i digitalnog rada, stoga se njegova točna trenutna 

vrijednost ne može odrediti.   

SNIMANJE FOTOGRAFIJA I VIDEO ZAPISA 
Umetnite microSD karticu velike brzine klase 10 od maksimalno 64 GB. Njezina ikona 
vidljiva je u gornjem desnom kutu zaslona. Kratko pritisnite gumb KAMERA za snimanje 
fotografije, dugo pritisnite za početak snimanja videa. Ponovno kratko pritisnite za 
zaustavljanje snimanja. Spajanjem na većinu računala USB kabelom možete kopirati 
snimke (DCIM direktorij). U slučaju problema, umetnite memorijsku karticu u čitač kartica. 
Čak i bez memorijske kartice, u unutarnju memoriju se mogu pohraniti oko 100 fotografija 
(ne videozapisa). Ove slike mogu se otvoriti samo mikroskopom i ne mogu se kopirati na 
računalo.   
• Spojite uključeni mikroskop s računalom pomoću USB kabela i formatirajte memorijsku 
karticu prije upotrebe! Preporučeni datotečni sustav je FAT32. Nemojte koristiti memorijsku 
jedinicu formatiranu s NTFS-om! • Memorijska kartica smije se izvaditi iz uređaja samo kada 
je isključen! • Nepravilan rad može biti uzrokovan individualnim karakteristikama uređaja za 
pohranu, to ne ukazuje na kvar uređaja! • Ne pohranjujte druge vrste datoteka na memorijsku 
karticu osim datoteka koje se mogu reproducirati!

GLEDANJE SNIMKI     OK
Kratko pritisnite gumb ALBUM. Koristite gumbe GORE/DOLJE za pomicanje. Brzim 
dvostrukim pritiskom na tipku albuma odabrat ćete BRISANJE, a zatim pritisnite tipku OK 
za brisanje odabrane slike.
Kratkim pritiskom na tipku ALBUM izaći ćete iz izbornika. 

APLIKACIJA ZA VEĆI EKRAN
Sliku uživo možete vidjeti i na većini računala spajanjem uključenog mikroskopa. Pokrenite 
Windows aplikaciju kamere i slika će se prikazati. (Izbornik START / Kamera). Ako računalo 
ima vlastitu kameru (prijenosno računalo), morate se prebaciti na vanjsku kameru u izborniku 
aplikacije kamere. U međuvremenu, tipke na mikroskopu ne funkcioniraju kao i obično. 
Također možete snimati pomoću računala. Ovaj snimak ima veću rezoluciju od snimke na 
memorijskoj kartici. 
• Ako se slika ne pojavi, pričekajte još malo, a zatim ga isključite i ponovno uključite ili 
pokušajte s drugim USB priključkom na računalu. Za stolna računala preporučuju se stražnji 
USB priključci (matična ploča). Također možete koristiti alternativni softver za prikaz slike, 
npr. Quick Time Player , VLC Player / Recording device // dev /video0.
* Rješavanje problema u slučaju problema: • Upravitelj uređaja / USB Root Hub / Upravljanje 
napajanjem / “Računalo može isključiti ovaj uređaj” - nemojte omogućiti! • Upravitelj uređaja / 
Pronađi neispravan USB uređaj / ukloni / ponovno pokrenite računalo • Ažurirajte upravljačke 
programe, provjerite postavke BIOS-a • Provjerite sigurnost podataka i dopuštenja kamere • 
Ako se ne puni ili nema podatkovne veze, zamijenite kabel. • Ako je memorijska kartica puna, 
kopirajte snimke na računalo. Možete koristiti i vanjski čitač kartica. • Ako je potrebno - ako se 
zamrzne - pritisnite tipku RESET šiljastim predmetom. • Podržani su Windows Vista / XP / 7 / 
8 / 10 / 11+ / podržan je Mac OS X 11.0+, ali USB-C Apple prijenosno računalo nije podržano. 
Zbog individualnih hardverskih i softverskih uvjeta i postavki, korištenje na svim računalima 
ne može se jamčiti čak i ako je vaš sustav podržan.

ČIŠĆENJE, ODRŽAVANJE
Isključite uređaj prije čišćenja. Koristite meku, suhu krpu. Ne koristite agresivna sredstva za 
čišćenje! Optiku možete očistiti vatom omotanom oko štapića, lagano navlaženom vodom, a 
zatim obrisati suhom krpom. Prije svake upotrebe provjerite kabel za punjenje i kućište ima 
li oštećenja. U slučaju bilo kakvog kvara odmah isključite napajanje i obratite se stručnjaku!

ODLAGANJE
 �Otpadnu opremu skupljajte odvojeno, ne bacajte je u kućni otpad, jer može 
sadržavati komponente opasne za okoliš ili ljudsko zdravlje! Rabljenu ili otpadnu 
opremu možete besplatno vratiti na prodajno mjesto ili bilo kojem distributeru 
koji prodaje opremu po prirodi i funkciji identičnu ovoj opremi. Također je možete 
odložiti na sabirno mjesto specijalizirano za prihvat elektroničkog otpada. Na taj 
način Vi štitite okoliš, svoje vlastito i zdravlje ljudi oko vas. Ako imate bilo kakvih 
pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za gospodarenje otpadom. Preuzimamo 
odgovornosti propisane relevantnim zakonodavstvom za proizvođača i snosimo 
troškove koji nastaju u vezi s njima. Informacije o gospodarenju otpadom: www.
somogyi.hu�  
NEUTRALIZACIJA BATERIJA I AKUMULATORA�  
Baterije/akkulatori se ne smiju odlagati s uobičajenim kućnim otpadom. Korisnik 
je zakonski obvezan predati rabljene, ispražnjene baterije/akkulatore na lokalnom 
sabirnom mjestu ili u trgovini. To osigurava da se baterije/akkulatori odlažu na 
ekološki prihvatljiv način.


